BABY 3

CARATTERISTICHE TECNICHE

Due gruppi indipendenti

Due dosi programmabili per gruppo +
pulsante con arresto manuale

Funzione spegnimento caldaia vapore
Funzione spegnimento 1gruppo erogatore
Preinfusione elettronica

Erogatore acqua calda

Termostati di sicurezza incorporati
Indicazione mancanza acqua serbatoio
Pompa avibrazione incorporata per ogni
gruppo erogatore

Serbatoio interno da 4 litri con addolcitore
incorporato

DOTAZIONI STANDARD

2 portafiltri, 1lancia vapore, 1lancia acqua
calda, piedini rialzabili.
DOTAZIONI A RICHIESTA

Scaldatazze elettrico

MATERIALI

Acciaio inox satinato e pannelliin ABS

TECHNICAL FEATURES

Two independent groups

Two programmable doses per group + push
button for manual switch off

Steam boiler switch off function

1brewing group switch off function
Electronic preinfusion

Hot water distributor

Built-in safety thermostats

Water tank level indicator

Built-in vibration pump for each dispenser
group

Internal 4-litre water tank with incorporated
Water softener

STANDARD FEATURES
2 filter-holders, 1steam wands, 1 hot water
dispenser, adjustable feet.

EXTRA FEATURES ON REQUEST
Electric cup warmer

MATERIALS
Brushed stainless steel, ABS panels
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Dimensioni (L«PxA) - Dimensions (wxpxH) ‘ Peso - Weight
550x368x422 mm - 21.6x14.5x16.6 in 30kg-66.21b

Livello del Rumore - Noise level Serbatoio acqua - Water Tank
<70dB 41-1.06gal

Potenza caldaia - Boiler power
caffé - coffee: 2 x 1100 W (230 V)
vapore - steam: 1000 W (230 V)

Caldaia - Boiler
caffeé - coffee: 2x0.31-0.08 gal ¢
vapore - steam: 11 - 0.26 gal ¢

Voltaggio - Voltage Frequenza - Frequency
220-240V 50/60 Hz

PRODUZIONE OTTIMALE GIORNALIERA - RECOMMENDED DAILY OUTPUT

Max tazze / giorno
Max Cups / day

FEATURES STANDARD ON DEMAND

S | ERGOFILTER Cup
HOLDER ) WARMER

0® PODS &
CuPs

GONTATTI

GONTAGTS

HEADQUARTERS, PRODUCTION PLANT AND R&D GENTERS

Rancilio Group S.p.A. con socio unico
Viale della Repubblica 40

20015 Villastanza di Parabiago (MI) - Italy
Ph. +39 0331408200

Fax +39 0331551437
info@ranciliogroup.com

WORLOWIDE BRANGH LOGATIONS

Spain

Rancilio Group Espafia, S.A.

Gran Via de Carlos Ill, 84 3?-Edificio Trade
08028 Barcelona - Spain

Ph. +34 902 884 275

Ph. +34 934 923 414

Fax +34 934 965 701
info-es@ranciliogroup.com

Portugal

Rancilio Group Portugal Lda

Rua José Vicente Gongalves n°14-Armaz.-2
Parque Industrial do Seixal

2840-048 Aldeia de Paio Pires-Seixal
Lisboa - Portugal

Ph. +35121493 5258

Centro de Negécios da Maia

Rua Albino José Domingues, n.° 683
4470-557 Maia - Porto - Portugal
Ph. + 35122 4303977
info-pt@ranciliogroup.com

www.ranciliogroup.com

n www.facebook.com/RancilioGroup
Rancilio Group Channel

https://instagram.com/ranciliogroup/
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Egro Suisse AG
Bahnhofstrasse 66

5605 Dottikon - Switzerland
Ph. +41(0)56 616 95 95

Fax +41(0)56 616 95 97
info-ch@ranciliogroup.com

Pods and Capsules Machine for
Professional Barista.

Germany \ 3 4 . P S 5 e
Rancilio Group Deutschland GmbH '

Talstrasse 27 \ A e - ol IR
97990 Weikersheim - Germany — ] / F . - 0 (Ve ”
Ph. +49 7934 99 29 30 % - -
Fax +497934 99 29 330 > -

info-de@ranciliogroup.com

Switzerland

Egro Suisse AG
Bahnhofstrasse 66

5605 Dottikon - Switzerland
Ph. +41(0)56 616 95 95

Fax +41(0)56 616 95 97
info-ch@ranciliogroup.com

USA/Canada

Rancilio Group North America Inc.

1340 Internationale Parkway / Suite 200
Woodridge, IL 60517 - U.S.A.

Ph. +1630 914 7900

Fax +1630 914 7901

Toll Free: +1 877 726 2454
info@ranciliogroupna.com
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Baby 9 ¢ la risposta di Rancilio al
sistema del porzionato per il settore
professionale Ho.Re.Ca.

Una macchina da caff¢ a cialde e
capsule dal design ricercato e dalle
misure contenute.

Baby 9 is Rancilio’s response to
portioned coffee systems for use in
the professional Ho.Re.Ca. trade.
A pods and capsule coffee machine
of refined design and reduced
volumes.

Baby

: Pods and Capsules Machine for Professional Barista.
DESIGN E PERFORMANCE DI QUALITA

Estrema professionalita, prodotto in tazza costante e sempre fresco, compatta

DESIGN AND QUALITY PERFORMANCE
An extremely professional, compact and performing machine offering a

e performante: Baby 9 si appresta a valorizzare il suo segmento di riferimento. constantly high quality and fresh in-cup product: Baby 9 is all set to valorise

Estetica ricercata, cura dei dettagli e design esclusivo sono in perfetto family 1ts target segment. Refined aesthetics, attention to detail and an exclusive design
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- \: lf \\’3 y /- A\ / K \:\ \ ,"I_ / b add up to a pe;?‘ect Sfamily feeling with the bestselling products of the traditional
\ / range by Rancilio.

feeling con i prodotti di punta della gamma tradizionale di Rancilio.

ERGONOMIA E PRATICITA OPERATIVA

Manopole per servizi acqua e vapore, lance professionali, pulsantiera di design
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ERGONOMICS AND OPERATIONAL PRACTICALITY
industriale, portafiltri ergonomici e griglie poggiatazze altamente funzionali Control knobs for water and steam, professional wands, control panel of
rappresentano in estrema sintesi le caratteristiche di Baby 9 che richiamano la industrial design, ergonomic filter holders and highly functional support grids
classe delle macchine da caffé Rancilio. Jor cups: in a nutshell these are the characteristics of Baby 9, with all the class
of Rancilio coffee machines.

RAPIDITA DI INSTALLAZIONE E DI UTILIZZO

Baby 9 ¢ dotata di un serbatoio interno da 4 litri che consente al barista un QUICKTO INSTALL AND USE
comodo caricamento dell’acqua con semplice accesso dalla parte superiore Baby 9 is equipped with an internal 4 litre tank enabling the barista to load
della macchina. Inoltre, un indicatore luminoso segnala all’utilizzatore quando water conveniently by means of an easy access point at the top of the machine.
effettuarne il refill. Furthermore, a light indicator warns the operator whenever a refill is needed.

ATTENZIONE AL GREEN

I due gruppi indipendenti con accensione separata permettono di ottenere un

ECO-FRIENDLINESS

The two independent groups may be switched on separately to allow for a
importante risparmio energetico. Il barista potra decidere a suo piacimento considerable saving in energy costs. The barista may decide whether to operate
se lasciare operativo solo uno dei due gruppi erogatori nelle fasce orarie di with one or two dispensers according to the time of day and how busy the venue is.

minore affluenza.
CONSIDERABLE ADVANTAGES AND PLUS FACTORS
NOTEVOLI VANTAGGI E BENEFICI Baby 9 is able to satisfy the diversified requirements of the catering industry
Baby 9 ¢ in grado di soddisfare le svariate esigenze della ristorazione che whenever a capsule system is preferred. The machine prevents the wastage
predilige I'utilizzo di capsule e cialde. La macchina permette di evitare lo normally resulting from coffee grinding in the course of espresso making.
spreco di caffé macinato durante la preparazione dell’espresso. In aggiunta, In addition, Baby 9 guarantees speedy operations since the machine takes
Baby 9 garantisce grande velocita d’uso in quanto i tempi di riscaldamento & considerably less time to heat up (<15 minutes). Throughout the working day,
della macchina si riducono considerevolmente (<15 minuti). each cup of espresso, from the first to the last, will always be excellent thanks to
Durante la giornata lavorativa ogni espresso, il primo come ’ultimo, sara Baby 9.

sempre eccellente con Baby 9.




